Istruzioni per |'uso - Piano di cottura in vetroceramica AREBOS

no cottura in vetroceramica

AR-HE-GK2NW/ AR-HE-GK4NW/ AR-HE-GK5NW

o L

Seguire tutte le precauzioni di sicurezza riportate nelle presenti istruzioni per |'uso per garantire un utilizzo
sicuro.
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Grazie per aver scelto il nostro prodotto. Si prega di leggere attentamente il manuale di istruzioni
prima di utilizzare il prodotto per la prima volta. Se si consegna il prodotto a terzi, & necessario
consegnare anche questo manuale di istruzioni.

Conservare il manuale di istruzioni per riferimento futuro.

| disegni in questa guida potrebbero non corrispondere agli oggetti fisici. Si prega di fare
riferimento agli oggetti fisici.

1. Introduzione e precauzioni di sicurezza

1.1 Introduzione

e Grazie per aver scelto questo piano cottura in vetroceramica.
Questo manuale di istruzioni ha lo scopo di familiarizzare con l'installazione, l'uso e la
manutenzione del dispositivo. Per installare il dispositivo in modo sicuro e corretto, leggere
il manuale di istruzioni prima di iniziare.

e Ispezionare il dispositivo per verificare che non sia danneggiato durante il trasporto.
Segnalare immediatamente eventuali danni al supporto con cui e stato fornito il piano
cottura in vetroceramica.

1.2 Spiegazione dei simboli

La marcatura CE pu0 essere utilizzata per identificare che un prodotto e
conforme alle disposizioni legali delle norme giuridiche europee e puo quindi

essere commercializzato all'interno della Comunita Europea.

Questo prodotto & stato testato e certificato da TUV Rheinland.

I ™
A G I marchio "GS" & sinonimo di sicurezza testata. | prodotti contrassegnati

TOVRheinland

- con questo simbolo sono conformi ai requisiti della legge sulla sicurezza
e dei prodotti (ProdSG).

Questo prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti
domestici!

Avvertimento! Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza. Il
mancato rispetto delle precauzioni di sicurezza puo portare a gravi
lesioni o danni. Conservare il manuale di istruzioni in un luogo sicuro.

Attenzione! Assicurarsi che il prodotto sia collegato a terra!

Avvertimento! Superficie calda
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Avvertenza di tensione elettrica!

1.3 Misure di sicurezza

La tua sicurezza € la nostra massima priorita. Pertanto, assicurarsi di leggere il manuale di
istruzioni prima di installare e utilizzare il piano cottura in vetroceramica. In caso di dubbi
sulle informazioni contenute in questa guida, contattare il rivenditore presso il quale e
stato acquistato il dispositivo.

Il piano cottura deve essere installato da un elettricista qualificato.

&CAUTELA: Leggere tutte le istruzioni per la sicurezza e I'uso. La mancata osservanza
delle istruzioni di sicurezza puo provocare scosse elettriche, incendi e/o lesioni gravi.
Conservare tutte le istruzioni di sicurezza e d'uso per riferimento futuro.

NON utilizzare il piano cottura in vetroceramica se non si € ancora letto il manuale di
istruzioni.

Assicurarsi di aver letto attentamente il manuale di istruzioni e di averne compreso

il contenuto prima di iniziare l'installazione.

Le istruzioni sono nell'interesse della vostra sicurezza.

Il prodotto che acquisti & all'avanguardia e ha accettato le norme di sicurezza, ma ci sono
ancora potenziali rischi. Utilizzare la piastra solo in perfette condizioni e seguire queste
istruzioni!

Utilizzare il dispositivo solo per lo scopo previsto.

Non collegare con le mani bagnate.

Non collegare il dispositivo a una presa di corrente a cui sono collegati diversi altri
dispositivi.

Non utilizzare se il cavo della spina € danneggiato o la spina di alimentazione non si
inserisce saldamente nella presa a muro.

Non modificare le parti o riparare il dispositivo da soli.

Non utilizzare il dispositivo vicino a fiamme o luoghi umidi.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui i bambini possono facilmente toccare il dispositivo
o consentire ai bambini di utilizzare il dispositivo da soli.

Non posizionare su superfici instabili.

Non spostare |'apparecchio quando la pentola o la padella € su di esso.

Non riscaldare una pentola vuota o surriscaldare la pentola.

Non appoggiare oggetti metallici come coltelli, forchette, cucchiai, coperchi, lattine,

fogli di alluminio, ecc. sulla piastra superiore.

Assicurati che ci sia abbastanza spazio intorno al dispositivo. Tenere libera la parte
anteriore e il lato destro o sinistro del dispositivo.

Non utilizzare I'apparecchio su un tappeto o una tovaglia (vinile) o qualsiasi altro oggetto
resistente al calore.

Non mettere la carta tra la pentola o la padella e l'unita. La carta puo essere bruciata.

Se la superficie € incrinata, spegnere I'apparecchio e contattare immediatamente il centro
di assistenza.

Non ostruire la porta di aspirazione o scarico dell'aria.

Non toccare la piastra superiore subito dopo aver rimosso la pentola o la padella, poiché
la piastra superiore € ancora molto calda.
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Non posizionare il dispositivo vicino a oggetti influenzati dal magnete, come radio, televisori,
carte di credito e cassette.

Il cavo di alimentazione deve essere sostituito solo da tecnici qualificati.

Se la superficie € incrinata, spegnere il dispositivo per evitare la possibilita di scosse
elettriche.

Questo apparecchio non é destinato all'uso da parte di persone (compresi i bambini) con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o prive di esperienza e conoscenza, a meno
che non siano state supervisionate o istruite sull'uso dell'apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.

Avvertimento! | bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non stiano
giocando con il dispositivo.

Prima di collegare I'apparecchio, verificare che il volumetage indicato sulla targhetta
matricola € lo stesso della corrente elettrica della propria abitazione. Un collegamento
errato puo causare gravi danni al dispositivo e lesioni personali.

La superficie della piastra riscaldante & realizzata in ceramica resistente alla temperatura.
In caso di danni, anche se si tratta solo di una piccola crepa, scollegare immediatamente il
dispositivo dall'alimentazione e contattare il servizio clienti.

Si sconsiglia di posizionare utensili da cucina, pentole o coperchi di pentole, coltelli o altri
oggetti metallici sul piano cottura. Questi possono surriscaldarsi quando il dispositivo
acceso.

Non posizionare oggetti magnetici come carte di credito, cassette, ecc. sulla

superficie del vetro mentre il dispositivo & in funzione.

Per evitare il surriscaldamento, non posizionare fogli di alluminio o piastre metalliche sul
dispositivo.

Non inserire oggetti come fili o strumenti nelle prese d'aria. Attenzione:

Ci0 pu0 causare scosse elettriche.

Non toccare la superficie calda del campo ceramico. Nota: la piastra non si riscalda da sola
durante la cottura, ma la temperatura delle pentole riscalda la piastra!

Non riscaldare stampi non aperti sul piano cottura. Una lattina riscaldata potrebbe
esplodere. Pertanto, assicurati di rimuovere il coperchio in anticipo.

ACautela! La superficie rimane calda dopo I'uso!
Non toccare la piastra superiore subito dopo aver rimosso la pentola o la padella,
poiché la piastra superiore € ancora molto calda.

Installazione del dispositivo

Posizionare il dispositivo su una superficie stabile e piana.

Non posizionare mai I'apparecchio su una superficie infiammabile (es. tovaglia, moquette, ecc.).
Non posizionare le piastre elettriche vicino a fuochi aperti, termosifoni o altre

fonti di calore.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia danneggiato o schiacciato sotto il

dispositivo.

Assicurarsi che il cavo di alimentazione non entri in contatto con spigoli vivi e/o superfici

calde.
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X
X
Modello w L H (mm) D w A X (millimetro)
(millime (millim (millim (millime (millim
tro) etro) etro) tro) etro)

AR-HE-GK2NW 300 520 58 52 285 495 50 minuti
AR-HE-GKANW 590 520 58 54 565 495 50 minuti
AR-HE-GK5NW 770 520 58 54 750 495 50 minuti

e Taglia un buco nel piano di lavoro. Devono essere lasciati almeno 50 mm (1.97 pollici) di
spazio intorno al foro. Il piano di lavoro deve avere uno spessore di almeno 30 mm (1.18
pollici) e realizzato in materiale resistente al calore.

e |l piano cottura deve essere installato da un elettricista qualificato.
e Assicurarsi che il cavo di collegamento non entri in contatto con spigoli vivi e/o superfici
calde.

3. Ventilazione e distanze di sicurezza

e [ essenziale assicurarsi che siano soddisfatte le seguenti condizioni per un'adeguata
ventilazione del piano cottura e che I'aria di mandata e di scarico non sia ostruita.

min.30mm

760mm

A (mm) B (millimetro) C (millimetro) | D E

760 Minimo 50 Min. 20 Divario/Presa d'aria Aria di scarico min. 5 mm

e NOTA: La distanza di sicurezza tra la piastra riscaldante e il mobile della cappa
sopra la piastra riscaldante deve essere di almeno 760 mm
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e Seil piano cottura & installato sopra un forno, il forno deve avere una propria ventola. La
distanza di sicurezza tra il fondo del piano cottura e il forno deve essere di almeno 50 mm
e L'installazione deve rispettare tutte le norme di distanziamento sociale e di altro tipo.

4.Installazione del piano cottura

NOTA: Ci sono prese d'aria all'esterno del piano cottura. Quando si inserisce il piano cottura, assicurarsi
che non siano bloccati dal piano di lavoro.

Fissaggio del piano cottura con le staffe:
e Posizionare il piano cottura su una superficie robusta e liscia (ad es. utilizzare
I'imballaggio come base).
e Fare attenzione a non esercitare pressione sugli elementi che sporgono dal piano
cottura.
e Avvitare 4 staffe alla base inferiore del piano cottura, come mostrato in figura:

Eine Schraube
B-Halterung

Loch fiir C-Schrauben
D Unterer Sockel

E Glaskeramikplatte
F Arbeitsplatte

Hinweis: Abbildungen kénnen

. . . . .| variieren
Installazione di una protezione termica sotto il piano-cottura

Se il piano cottura ¢ installato sopra un cassetto, un vano mobili o un vano mobile simile, o se
il piano cottura e accessibile dal basso:

e Installare una piastra di protezione in materiale resistente al calore (ad es. lamiera forata
per la ventilazione) a una distanza minima di almeno 50 mm sotto il piano cottura (vedi
figura).

e Quando si utilizza la colla, assicurarsi che la resistenza alla temperatura sia di 150°C.

)

min.50mm

!
e —

max.5mm max.5mm
5. Collegamento del piano cottura alla rete elettrica

e Assicurarsi che i dati riportati sulla targhetta (V) corrispondano alla tensione di alimentazione
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d'accordo.
e Il collegamento alla rete elettrica deve essere effettuato da un elettricista qualificato
secondo la norma pertinente o con un interruttore unipolare come descritto di seguito:

2 x 230V~, 2N~ 1 x 220-240V ~
16A 32A

O O OO ®
L]

N Note:

Hob blue and grey
connect in box on neutral / N.
Blackon L1,
brown on L2.
blue and grey do not
disconnect!

Appliance is not suitable
for operation with an
EU plug!

e |l collegamento elettrico deve essere effettuato correttamente e nel rispetto delle norme di
sicurezza vigenti.

e Per collegare il piano cottura alla rete elettrica, non utilizzare adattatori, riduttori o
dispositivi di derivazione, in quanto possono causare surriscaldamento e incendio.

e |l cavo non deve essere piegato o schiacciato.

e |l cavo di alimentazione non deve toccare parti calde e deve essere posizionato in modo che
la sua temperatura non superi maii 75°C.

e |l cavo deve essere controllato regolarmente.

e Seil cavo e danneggiato o deve essere sostituito, questo deve essere fatto da un
elettricista qualificato con strumenti adeguati.

e L'installatore deve utilizzare un cavo di alimentazione HO5GG-F.

e Dopo l'installazione, il cavo di collegamento e la parte inferiore del piano cottura non
devono piu essere accessibili.

6. Indicazioni

AR-HE-GK2NW AR-HE-GKANW AR-HE-GK5NW
Dimensioni (mm) 300*520*58 590*520*58 770*520*58
Dimensione del 278*492 560*490 750*500
ritaglio (mm)
Voltaggio 200-240V 50/60 Hz 200-240V 50/60 Hz 200-240V 50/60 Hz
Potenza totale (W) 3200 6600 8700
Linker Vorderer 1200 1100/2200 2300(700+800+800)
Superficie (W)
Zona posteriore sinistra 1000/2000 1200 1200
(W)
Posteriore destro / 2000(900+1100) 2000
Superficie (W)
Vorderer rechter / 1200 1200
Superficie (W)
Zona Mittlere (W) / / 2000(900+1100)
Livello 9 9 9
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| Timer (minuti) \ 99 \ 99 99

7.Come usare il piano cottura

ePosizionare le pentole appropriate sulla rispettiva zona di cottura. Collegare il
dispositivo.
Cautela! Si prega di non mettere pentole o padelle calde sulla tastiera!

7.1 Modalita stand-by

e Avviare la cottura: premere il pulsante ON/OFF. Sentirai un segnale acustico e il piano
mostrera "0" per tutti i bruciatori.
Il piano cottura € in modalita standby.

m Se non si seleziona un livello di potenza entro 1 minuto, il piano si spegnera
automaticamente.

e Terminare la cottura: Premere |'apposito pulsante di selezione, quindi toccare il pulsante "0" per
2 secondi per spegnere la zona di cottura corrispondente.

e Per spegnere il piano cottura, premere il piano di cottura ON/OFF.

7.2 Alimentatore

® Fase 1 (per il modello AR-HE-GK4ANW/AR-HE-GK5NW): Premere i pulsanti della zona di cottura
desiderata.

ePasso 2: Regola il livello di calore da 1 a 9 facendo scorrere il dito sul cursore o
toccando direttamente una posizione specifica del cursore.

(&) (D) - (L) + ©)
0 ° ) .
.IOIIIIIIIIISIIIIIIg oIOIIIIIllllslllllIg d|rectse[ect|on
S e
‘e © (&) 0B @ (I (o) u (I
O = ILLITLLLEEELLETLLL ¢---——-——-—-——
less
power

(&) (1)
O = LLULLLILLLENLTETTT T

® Zona di cottura superiore fino a max. 2000W (Modello: AR-HE-GK2NW)
® Zona di cottura superiore fino a max. 2200W (Modello: AR-HE-GK4NW)
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® Zona di cottura superiore fino a max. 2300W (Modello: AR-HE-GK5NW)
e Zona di cottura inferiore fino a max. 1200W (Modello: AR-HE-GK2NW/AR-HE-GK4NW/AR-HE-GK5NW)

7.3 Zona di cottura aggiuntiva per la zona doppia/tripla/ovale

e La zona di cottura doppia/tripla/ovale ha tre zone di riscaldamento, quindi puoi vedere una zona
di riscaldamento centralizzato (A) o due (B) o tre (C) o una zona ovale allo stesso tempo.

P 0® e @
A B C A B

eAttivazione della funzione a tre zone:

I) Selezionare una zona di cottura tripla desiderata e impostare il livello di potenza. L'area
centrale (A) si accende come di consueto.

Il) Ora premere nuovamente il pulsante di selezione della zona di cottura corrispondente.
Mentre l'indicatore del livello di calore lampeggia, premere il triplo o c llo

della zona di cottura ovale, e

una volta per attivare ulteriormente la seconda zona di riscaldamento (B), o due volte per la terza
zona di riscaldamento (C, disponibile solo per la rispettiva zona di cottura.

Un punto rosso accanto all'icona indica che Izione a tre zone sia abilitata. L'indicatore di
alimentazione - spettacoliper I'area’ o per l'intervallo C e il livello di potenza attuale.

e Al fine di operare nell'ordine A>B>C... Per passare da una zona di cottura all'altra, premere il
pulsante di selezione della zona di cottura appropriato, quindi premere il pulsante una o piu volte.

7.4 Indicazione del calore residuo

e Seil piano cottura & stato utilizzato per un po' di tempo, rimane un po' di calore residuo.
e L'indicatore di calore residuo avvisa separatamente per ogni zona di cottura con il simbolo "H".

7.5 Temporizzatore
7.5.1 Informazioni basilari Modello:AR-HE-GK2NW

e Selezionare la zona di cottura desiderata utilizzando il cursore
@GN corrispondente.

e Passeggiata dieTil( l\)Gusto , il display del timer mostra "30"
verbale.

e Con itasti <_>/ <+> e possibile impostare I'ora con incrementi di 1 minuto (max.
99 min.).

E continua a toccare, il timer verra accorciato o aumentato di 10 minuti.
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e Dopo 3 secondi senza premere il tasto numerico, il timer si avviera e il display mostrera il
conto alla rovescia. Se sono impostati orari diversi per le due zone, il display visualizzera la
zona con l'impostazione dell'ora pil bassa.

NOTA: Il punto rosso accanto all'indicatore di alimentazione si accende, indicando che la zona
e selezionata.

e Per impostare il timer per ruotare piti di un campo di cottura:

i) Se la funzione di temporizzazione viene utilizzata in entrambe le zone di cottura, premere il
pulsante del timer per selezionare la funzione di temporizzazione della zona di cottura
corrispondente.

ii) Se piu di una zona di riscaldamento utilizza questa funzione, il display del timer mostrera il
tempo pil basso.

iii) Allo scadere del timer di cottura, la zona di cottura corrispondente si spegne automaticamente.

eoPer annullare e modificare I'impostazione dell'ora:

i) Per annullare I'impostazione della temporizzazione, tenere premuto il pulsante del timer per 2
secondi, il display dell'ora del promemoria scomparira e il timer verra annullato.

ii) Se si desidera modificare I'ora impostata dopo aver impostato il timer, &€ necessario annullare
I'impostazione e ricominciare il primo passaggio dell'impostazione.

7.5.2 Modello: AR-HE-GK4ANW / AR-HE-GK5NW

eSelezionare la zona di cottura desiderata utilizzando il cursore
(L) corrispondente.

ePasseggiata dieT( '\)‘-Gusto , l'indicatore del timer lampeggia e mostra
"30" minuti.

e Finché la cifra a dieci cifre lampeggia, & possibile regolarla utilizzando il dispositivo di
scorrimento. Dopo 5 secondi senza ulteriori input, I'impostazione verra applicata e la cifra
iniziera a lampeggiare.
Regolalo anche con il cursore.

N7
i
Aal

1IN

=30 = 24

7N

@

[PHELFRUERREPRED LR RPRUE LA D EELEERERD LR

[
W
7N

[

e Dopo 3 secondi senza ulteriori inserimenti, il tempo impostato verra confermato
automaticamente. Iniziera il conto alla rovescia e il timer mostrera il tempo rimanente.

e Per controllare la zona selezionata, un punto si accende accanto all'indicatore di
alimentazione corrispondente.

e Altermine del tempo impostato, la zona di cottura corrispondente si spegne
automaticamente.

7.5.3 Per annullare e modificare I'impostazione dell'ora:

* Per annullare l'impostazione dell'ora, premere nuovamente il pulsante del timer. La
visualizzazione del tempo rimanente e il punto rosso scompariranno e il timer verra
annullato.

e Se si desidera modificare |'ora di impostazione, & necessario annullare I'impostazione e
avviare il primo passaggio dell'impostazione.
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7.6 Sicurezza

e Per proteggere |'elettronica dal surriscaldamento quando la centralina rileva un calore
eccessivo, spegne la piastra riscaldante piu vicina ai sensori e sul display appare la lettera H.
Questa piastra riscaldante puo essere attivata quando la temperatura dell'unita elettronica
torna alla normalita.

e Ogni piastra e dotata di un limitatore di temperatura interno che spegne la piastra
riscaldante se la superficie radiante viene riscaldata troppo.

e Se una piastra viene lasciata accidentalmente accesa, si spegnera automaticamente dopo un
certo periodo di tempo, a seconda del livello di potenza selezionato.

7.7 Blocco tasti (Parental Control)
e Per garantire la sicurezza dei bambini, il piano cottura in vetroceramica e

dotato di un dispositivo di bloccaggio.

e Blocca: toccare l'icona Chiave. (&)

e Shlocca: Tenere premuto il pulsante per 3 secondi e il piano cottura funzionera di
nuovo normalmen:lm
7.8 Risparmio energetic
e Per ottenere i migliori risultati, si consiglia di
e  Utilizzare solo pentole a fondo piatto.
e Se possibile, utilizzare un coperchio durante la cottura.

e Usa una pentola a pressione per risparmiare ancora piu energia e tempo.
e Posizionare la pentola al centro della zona di cottura contrassegnata sul fornello.

8. LoginUso delle pentole

La maggior parte delle pentole in acciaio inossidabile, smalto, ferro, ceramica
e rame puo essere utilizzata su piani cottura radianti.

Si consigliano pentole con fondo
sandwich/incapsulato.

T,

capsulated bottom

Le piastre riscaldanti non devono essere accese senza
padella. Il fondo della padella deve essere piatto e asciutto.

12
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Le pentole che sono state utilizzate sui fornelli a gas di solito non sono
completamente piatte e assorbono male il calore.

Assicurarsi che il diametro della padella sia almeno uguale a

quello della piastra.

Evitare di trascinare le pentole sulla superficie del vetro radiante, poiché cio si
graffierebbe.
Sollevare sempre la padella.

Non utilizzare mai fogli di alluminio o contenitori di plastica. Possono fondersi e
fondersi in modo permanente con la superficie del vetro radiante.

9. Pulizia e manutenzione

e Scollegare I'apparecchio e attendere che I'apparecchio si raffreddi completamente.
Puliscilo dopo ogni utilizzo.

e Sele pentole/padelle vengono utilizzate senza essere pulite, potrebbero esserci
scolorimento o macchie di cottura.

e Non utilizzare benzene, diluenti, spazzole o polvere lucidante per pulire la stufa.

e Non utilizzare materiali o sostanze infiammabili, acidi o alcaline vicino al dispositivo.

e Cio puo ridurre la durata del dispositivo e causare deflagrazioni quando il dispositivo &
acceso.

e Pulire con detersivo per piatti e adamp stoffa.

e Utilizzare un aspirapolvere per aspirare i detriti dalla presa d'aria e dallo sfiato di scarico.

e Non lasciare mai che I'acqua scorra sul dispositivo (I'ingresso di acqua puo
causarne il malfunzionamento).
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Pulire frequentemente la superficie del vetro sabbiato quando si e
raffreddata. Non utilizzare mai abrasivi o tamponi.
Pulire con un panno umido e acqua saponata.

Una volta alla settimana, pulire accuratamente con prodotti
speciali che preservano e proteggono i piani cottura radianti.

Raschiare lo sporco bloccato con un raschietto.

Se lo zucchero (o le sostanze zuccherine) o la plastica vengono accidentalmente
bruciati, rimuoverli immediatamente sul piano di cottura con il raschietto ancora

caldo.

In caso contrario, puo lasciare segni permanenti.

Non utilizzare il piano cottura come piano di lavoro. Prestare particolare
attenzione allo sporco o alla polvere di verdure, alle polveri detergenti,

ecc.

che puo graffiare la superficie quando le pentole vengono fatte scorrere su di essa.

N
ETAL
SAND
A
RN&
\\\

INMEDIATELY

10. Accesso Risoluzione dei problemi

Non riparare o modificare mai il piano cottura da soli o smontarlo!

Problema

Possibile causa

Cosa fare

Il piano cottura non puo
essere acceso.

Niente elettricita

Errore sulla scheda

Assicurarsi che il piano cottura sia collegato
correttamente all'alimentazione e sia intatto.
Controlla se c'é un'interruzione di corrente
nella tua casa o nell'area circostante.

Se hai controllato tutto e il problema continua
a

esiste, si prega di contattare
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un tecnico qualificato.
Contatta un
Elettricista certificato

| controlli touch sono reattivi
non

Il comando é bloccato/il
Il blocco tasti e stato abilitato

Sbloccare il pannello di
controllo.
Vedere il capitolo Sicurezza.

| controlli touch sono
difficili da usare

C'e una leggera pellicola
d'acqua sui comandi

Si usa la punta del dito quando
si usano i controlli
Toccare

Assicurati che I'area di
controllo touch sia asciutta.

Utilizzare il polpastrello
del dito quando si utilizza
il

Controlli touch

Alcuni pulsanti non
funzionano/il display non
funziona normalmente

Errore PCB/Display

Scollegare il piano cottura e
ricollegarlo dopo poco tempo.
Se il problema persiste
Consultare un elettricista
certificato.

L'indicatore di
alimentazione funziona,
ma il processo di
riscaldamento non si
avvia

Surriscaldamento del piano
cottura

Errore tecnico

Assicurarsi che i percorsi di
ventilazione non siano ostruiti e
che la temperatura ambiente
non sia troppo alta.

Contatta un elettricista
certificato

Il vetro e graffiato

Vengono utilizzate
pentole dai bordi
grossolani

Vengono utilizzati abrasivi o
detergenti non idonei e
abrasivi

Utilizzare pentole con fondo
piatto e liscio

Vedere il capitolo Pulizia.

Alcune padelle o pentole
emettono rumori di
scricchiolii o clic

Cio puo essere causato dalla
costruzione delle pentole
(strati di metalli diversi che
sono

oscillare in modo diverso)

Questo € innocuo e normale

Il piano cottura o la zona di
cottura si spengono
improvvisamente perché si
sente un segnale acustico e si
verifica un errore

Significato dell'errore
tecnico/codice, vedere la
tabella seguente

Prendere nota del codice di
errore, scollegare il piano
cottura e contattare un
certificato

Elettricista.

10.1. Codici di errore
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Error code Meaning What to do
=) The voltage is too low Check the power supply.
(lessthan 130V) If it is normal, turn the hob back on.
""ii;:‘""' TI'?\-e-:/:)—It-e;g-(;.i;-t-o—o"h-iér_wu" If the fault is still displayed, contact cus -
- (less than260 V) tomer service or a certified electrician.

== Thermal sensor failure Contact the customer service
or a certified elecrician.

- Overflow protection Remove spilled liquids and
switch the hob back on.

11.1 Smaltimento e imballaggio

e L'imballaggio del dispositivo & realizzato con materiali necessari per garantire una protezione
efficace durante il trasporto. Questi materiali sono completamente riciclabili, riducendo cosi
I'impatto ambientale. Smaltire I'imballaggio in un bidone per materiali riciclabili.

11.2 Smaltimento di vecchie apparecchiature

e Le apparecchiature di scarto devono essere smaltite in conformita con le linee guida e le
normative locali sullo smaltimento. Verificare con I'amministrazione locale l'indirizzo del
centro di riciclaggio piu vicino e consegnare li il dispositivo.

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato su un RAEE indica che non deve
essere smaltito con i rifiuti domestici a fine vita. | punti di raccolta per i rifiuti
di apparecchiature elettriche ed elettroniche sono disponibili gratuitamente
nella tua zona. Puoi ottenere gli indirizzi dalla tua citta o dall'amministrazione
comunale. Puoi scoprire di pil su altre opzioni di reso che abbiamo creato sul
nostro sito web www.arebos.de .

H La raccolta differenziata dei RAEE ha lo scopo di consentire il riutilizzo, il
riciclaggio o altre forme di recupero dei RAEE e di evitare le conseguenze negative dello smaltimento
per I'ambiente e la salute umana.

Il nostro numero di servizio clienti: Tel. +44 (0) 208 068 5604
Telefax: +49 (0) 931 4523 2799 / E-Mail: info@arebos.de

Canbolat Vertriebs GmbH ¢ Gneisenaustrafle 10-11 ¢ 97074 Wiirzburg
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Dichiarazione di conformita UE

Noi, il
Canbolat Vertriebs GmbH, GneisenaustralRe 10-11, 97074 Wiirzburg, Germania

Con la presente dichiariamo che i dispositivi descritti di seguito sono conformi ai requisiti
essenziali di sicurezza e salute pertinenti delle direttive UE a causa della loro progettazione e
costruzione, nonché dei design che vendiamo.

Nome del prodotto: Piano cottura in vetroceramica AREBOS
SKU: 4252023117241 4252023117227 4252023117234 Numero di
modello: AR-HE-GK2NW AR-HE-GK4NW AR-HE-GK5NW

Se il dispositivo viene modificato senza il nostro consenso, questa dichiarazione di conformita
perde la sua validita.

Direttive

Questo dispositivo & conforme alle seguenti direttive UE/CE:

direttiva 2014/30/UE:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1

E 61000-3-3:2013+A1+A2

2014/35/UE:

EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15

EN 60335-2-6:2015+A1+A11

EN 62233:2008

AfPS GS 2019:01 PAK, EC1 527-12 Rev.2

Direttiva RoHS 2011/65/UE e suo emendamento (UE) n. 2015/863)

EN 50564: 2011

EN 60350-2:2018+A1:2021, Apparecchi di cottura elettrici per uso domestico - Parte 2: Piani
cottura - Metodi per misurare le prestazioni

Regolamento della Commissione Europea 1907/2006 (REACH Act)

Regolamento (CE) n. 1275/2008 (UE) n. 801/2013 2009/125/CE della Commissione rifusioneEN
61000-3- 3 :2013+A1

Data/Firma Produttore/Luogo:Wiirzburg, 18.10.2023

A f'_,_/"_
JI {(’ﬂ
Firma:

Dipl.-Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Amministratore Delegato

Rappresentante di questo Manuale d'uso/Dati tecnici: Dipl.-
Inform. (Univ.) Korhan Canbolat, Amministratore Delegato
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Indirizzo dell'ufficio:

Canbolat Vertriebs GmbH

GneisenaustralRe 10-11

97074 Wiirzburg

L'indirizzo di restituzione si trova nell'impronta: https:// www.arebos.de/impressum/

Partita IVA: DE 263752326 tribunale del registro

delle imprese di Wiirzburg, HRB 10082 WEEE-Reg.-
Nr. DE 61617071
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